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Cilem mediacnich uloh v cizojazyéné vyuce je zprostfedkovani obsahu komunikace mezi dvéma ucastniky,
ktefi nemluvi stejnym jazykem. Typickymi pfiklady jsou situace, které zazivdme na dovolené, napf.
v restauraci, kde pouze jeden ¢&len rodiny hovofi jazykem navstivené zemé, nebo v soukromém ubytovani,
na pokladné v muzeu ¢i zabavnim centru, poptipadé na |ékarské pohotovosti. V nasledujici tloze si Zaci mimo
jiné vyzkouseji roli medidtora v komunikaci mezi némecky mluvicim poskytovatelem ubytovani a cesky
mluvicimi rodici. Vice o tom, co mediace zaklm pfinasi, se doctete v ¢lanku na Metodickém portalu RVP.CZ:
Odborny ¢lanek: Jazykova mediace ve vyuce cizich jazykd jiz od drovné Al (rvp.cz) a na webinafi z cyklu
Vzdéldvaci rozhledy na PdF MU: Vzdélavaci rozhledy | Pedagogicka fakulta MU (muni.cz).

Vyukovy material obsahuje metodicky popis pro ucitele a pracovni list pro zaky.

Téma
Jazykova uroven
Cil

Organizacéni forma / Role

Smér mediace
Forma mediace
Recové dovednosti
Recovy akt

Zadani ukolu

Texty
Slovni zasoba
Recové prostiedky

Gramatika

Pfripravné aktivity

Navazujici aktivity

Materidly, pomucky

Cestovani, ubytovaci zatizeni

od A2

Zak zprostiedkuje némecky mluvici osobé vybrané informace
od c¢esky mluviciho rodic¢e a rovnéz opacnym smérem.

prace ve trojicich: 1) némecky mluvici poskytovatel ubytovani;
2) mediator; 3) ¢esky mluvici host

CI>NJ >C)

astni > dstni

poslech > mluveni

shrnuti, popfipadé parafrazovani vybranych informaci

Ceska rodina pfijizdi na dovolenou do Styrského Hradce (Graz),
kde ma rezervovany apartman v soukromi. Po pfijezdu za
rodici prijde hostitel, ktery mluvi pouze némecky. Rodice, ktefi
némdcinu neovladaji, pozadaji syna/dceru, aby jejich rozhovor
zprostredkoval.

rozhovor

téma: dovolena, cestovani, ubytovani

Gibt es hier...? Wo gibt es hier...? Kénnen wir...? Wir méchten
gern...

véta oznamovaci, véta tazaci, pritomny cas, ¢lensky a vétny
zapor

asociogram ,,Im Urlaub®, aktivace slovni zasoby k tématu
»,Cestovani“, popfipadé ,,Ubytovani, opakovani fraze es gibt,
modalnich sloves a méchten

Sehrani opacné situace, kdy turisté z némecky mluvici zemé
prijizdéji do soukromého apartmanu do CR, pronajimatel
némecky nemluvi a pozada svého souseda, aby situaci
zprostredkoval.

obrazek (screenshot) vybraného apartmanu v cilovém mésté
(Ize navazat na probirané redlie), poptipadé tablet ¢i chytry
telefon pro pfimé vyhledani

Autorem materidlu a vSech jeho ¢dsti, neni-li uvedeno jinak, je Pavla Mareckovd.
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https://clanky.rvp.cz/clanek/23488/JAZYKOVA-MEDIACE-VE-VYUCE-CIZICH-JAZYKU-JIZ-OD-UROVNE-A1.html
https://www.ped.muni.cz/o-nas/vzdelavani-pro-verejnost/rozhledy
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Ceska rodina pfijizdi
na dovolenou do Styrského
Hradce v Rakousku (Graz), kde
ma rezervovany apartmdn
v soukromi. Po pfijezdu
za rodici prijde hostitel, ktery
mluvi pouze némecky. Rodice,
y ktefi némdcinu  neovladaji,
pozadaji  syna/dceru, aby
jejich  rozhovor zprostred-
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A/ Deutschsprachige/r Gastgeber/in (DE)

e Du begriRt die Gaste und bist bereit ihre Fragen zu beantworten.

e Du fragst, ob ihnen das Appartement geféllt und alles in Ordnung ist.

o Du bietest den Gasten Fahrrader zum Ausleihen (inkl. Fahrradhelme) an.

e Du bittest die Gaste, das Formular (,,Gdste Erhebungsblatt”) auszufillen.

e Duinformierst die Gaste Uber die aktuellen Veranstaltungen in der Stadt (Sommerkino,
Sportfestival, besondere Stadtfiihrungen etc.)

B/ Syn/dcera jako mediator/ka (CZ/DE)

o Neprekladas konverzaci doslovné, pouze shrnujes svymi slovy nejdulezitéjsi informace.

e Snaiis se o to, aby komunikace probihala v pratelském ténu.

e Nemusis vidy vSechno fict dokonale a gramaticky spravné. DlleZité je, abys mezi hostitelem
a rodi¢i umoznil/a zakladni komunikaci.©

e Jsi aktivnim ¢lenem rodiny, zapoj se do rozhovoru (nejsi jen tlumocnik).

¢/ Cesky mluvici rodi¢ (C2)

e Umis par slovicek némecky a pfi pfivitani s hostitelem se je snazis poufZit.

e Zajima té pristup k internetu (nazev sité a heslo).

e Ptas se, jak je to s parkovanim (zda je zdarma pred domem, nebo ve dvore).

e Chces védét, kde je nejblizs§i moznost koupani/plavani (nejlépe aquapark) a restaurace
s regiondlni kuchyni.
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